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DECISION 2014/912/PESC DEL CONSEJO
de 15 de diciembre de 2014

en apoyo de las actividades de seguridad fisica y gestién de arsenales a fin de reducir el riesgo de
comercio ilicito de armas pequefias y armas ligeras (APAL) y de sus municiones en la regi6n del
Sahel

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea y, en particular, su articulo 26, apartado 2, y su articulo 31, apartado 1,
Vista la propuesta del Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:

(1)  Los dias 15y 16 de diciembre de 2005, el Consejo Europeo adopté la «Estrategia de la UE contra la acumulacion
y el trafico ilicitos de armas pequefias y armas ligeras (APAL) y de sus municiones». En dicha Estrategia, el Consejo
Europeo reconoce que la abundancia de existencias de armas pequefias y ligeras (<APAL») y de sus municiones
propicia que estas armas resulten ficilmente accesibles para civiles, delincuentes, terroristas y combatientes por
igual, y resalta la necesidad de adoptar acciones preventivas para luchar contra el suministro y la demanda ilegales
de armas convencionales. Asimismo seflala al continente africano como el mds afectado por las repercusiones de
conflictos internos agravados por la afluencia desestabilizadora de APAL.

(2)  El 21 de marzo de 2011, el Consejo refrend6 la «Estrategia de la Unién Europea para la Seguridad y el Desarrollo
en el Sahel, que ofrece un marco integrado para la actuacién de la Unién en esta region. Uno de los cuatro
ambitos de accion de la Estrategia tiene por objetivo la mejora de las capacidades en materia de seguridad, los ser-
vicios policiales y el Estado de derecho en la region con el fin de combatir las amenazas y hacer frente al terro-
rismo y a la delincuencia organizada de forma mds especializada y relacionarlas con medidas de buen gobierno.

(3) El 14 de junio de 2006, en Abuya, Nigeria, los Estados miembros de la Comunidad Econémica de los Estados del
Africa Occidental (CEDEAO) adoptaron el Convenio de la CEDEAO sobre las armas pequeiias y ligeras, sus muni-
ciones y otros materiales conexos, que entrd en vigor el 29 de septiembre de 2009. El 30 de abril de 2010, en
Kinshasa, Republica Democritica del Congo, los Estados miembros de la Comunidad Econémica de los Estados
del Africa Central (CEEAC) y la Reptblica de Ruanda adoptaron la Convencién de Africa Central para el control
de las armas pequefias y las armas ligeras, sus municiones y todas las piezas y componentes que puedan servir
para su fabricacion, reparacion y ensamblaje. Los Estados signatarios de ambos convenios han emprendido, entre
otras cosas, la adopcion de las medidas necesarias para garantizar la gestion, el almacenamiento y la protecciéon
seguros y efectivos de sus existencias de APAL, de conformidad con las normas y procedimientos adecuados.

(4)  Burkina Faso, Mali y Nigeria han ratificado el Tratado sobre el Comercio de Armas, al igual que veintitrés Estados
miembros de la Unién, mientras que Chad, Mauritania y Niger lo han firmado. El articulo 16, apartado 1, del
Tratado sobre el Comercio de Armas establece: «A fin de aplicar el presente Tratado, cada Estado parte podrd
recabar asistencia, en particular asistencia juridica o legislativa, asistencia para el desarrollo de la capacidad institu-
cional y asistencia técnica, material o financiera. Tal asistencia podrd incluir la gestion de las existencias,
programas de desarme, desmovilizacién y reintegracion, legislacion modelo y précticas eficaces de aplicacion.
Cada Estado parte que esté en condiciones de hacerlo prestard, previa peticidn, tal asistencia.».

(5)  Burkina Faso, Mali, Mauritania y Nigeria son Estados signatarios del Protocolo contra la fabricacién y el trafico
ilicitos de armas de fuego, sus piezas y componentes y municiones, que complementa la Convencién de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional (el Protocolo sobre las Armas de Fuego»).

(6)  Todos los Estados miembros de las Naciones Unidas se han comprometido a la aplicacion efectiva del Programa
de Accion de las Naciones Unidas para prevenir, combatir y eliminar el trafico ilicito de armas pequefias y ligeras
en todos sus aspectos («<Programa de Accién de las Naciones Unidas»), asi como el Instrumento internacional para
permitir a los Estados identificar y localizar, de forma oportuna y fidedigna, armas pequefias y ligeras ilicitas.

(7)  En su quinta reunién bienal de los Estados para estudiar la aplicacién del Programa de Accién de las Naciones
Unidas (Nueva York, 16-20 de junio de 2014), todos los Estados miembros de las Naciones Unidas reiteraron que
la correcta gestién de los arsenales de APAL, en particular en situaciones de conflictos y posteriores a los mismos,
es esencial para prevenir accidentes y reducir el riesgo de desvio hacia el trfico ilegal, grupos armados ilegales,
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terroristas y otros receptores no autorizados. Los Estados miembros de las Naciones Unidas hicieron un llama-
miento a la cooperacion y a las asistencia internacionales y regionales reforzadas en la gestién de arsenales y en
cuestiones relativas a la seguridad fisica, y se comprometieron a aprovechar, cuando fuera posible, aquellos
avances tecnologicos que mejoran la gestion de arsenales, en particular medidas relativas a la seguridad fisica.

(8)  El levantamiento popular en Libia de febrero de 2011 y el conflicto armado consiguiente, asi como las crisis poli-
tica y de seguridad en Mali en 2012 han ilustrado el riesgo de que agentes no estatales, por ejemplo terroristas,
puedan aprovecharse de arsenales estatales no suficientemente seguros y gestionados con el fin de desviar APAL y
municiones, en detrimento de la paz y la seguridad. En un contexto de creciente actividad por parte de agentes
no estatales en la region del Sahel, en particular en el norte de Nigeria, la mejora de la seguridad en materia de
armas y municiones en los Estados del Sahel se ha convertido en prioritaria.

(9)  El Centro regional de las Naciones Unidas para la paz y el desarme en Africa (UNREC), que forma parte de la
Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas (UNODA), posee una larga experiencia en la prestacion
de ayuda a los Estados del Sahel y sus sociedades civiles en la aplicacién de instrumentos internacionales y regio-
nales en materia de control de APAL, en consonancia su mandato recibido de la Asamblea General de las
Naciones Unidas (AGNU) (Resolucién 40/151 G, 16 de diciembre de 1985).

(10) Desde 2013, la Misién Multidimensional Integrada de Estabilizacién de las Naciones Unidas en Mali (MINUSMA),
por medio del Servicio de las Naciones Unidas de Actividades Relativas a las Minas (UNMAS), ha venido
ayudando a las autoridades de Mali en actividades de desminado y en la gestiéon de armas y municiones, en conso-
nancia con las Resoluciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (CSNU) 2010 (2013)
y 2164 (2014).

(11)  El Grupo técnico consultivo de remocién de minas (MAG), organizacién no gubernamental, ha iniciado reciente-
mente un proyecto regional que aborda cuestiones urgentes relativas a las armas y municiones convencionales y a
su seguridad y gestion en paises especificos de la regién Sahel-Magreb.

(12) De conformidad con la Decisién 2011 /428/PESC del Consejo (') la Unidén ha financiado, entre otras cosas, la
entrega de equipos de marcado a servicios policiales en diversos Estados de Africa Occidental, asi como forma-
cién sobre el Instrumento Internacional de Localizacion y de las Directrices Técnicas Internacionales sobre Muni-
ciones.

(13) De conformidad con la Decisién 2013/320/PESC del Consejo (3), la Unién apoya una serie de medidas encami-
nadas a garantizar la seguridad fisica y la gestion de los arsenales («<SFGA») de armamento de Libia, con el fin de
reducir los riesgos que plantea la proliferacién ilicita de APAL y de municiones para la seguridad de Libia y de los
paises limitrofes, en particular en el Sahel.

(14) De conformidad con la Decisién 2013/698/PESC del Consejo (), la Unién apoya el establecimiento de un meca-
nismo mundial de informacién sobre APAL y otras armas y municiones convencionales ilicitas (sistema «Trace»),
basado en particular en investigaciones sobre el terreno en materia de circulacién de APAL y municiones en zonas
afectadas por conflictos, en particular en Africa.

(15) Al amparo de su Politica Comun de Seguridad y Defensa, la Unién ha lanzado tres acciones en la regién del Sahel:
en particular, primero, la Mision EUCAP SAHEL Niger (iniciada el 8 de agosto de 2012) en apoyo a la lucha
contra la delincuencia organizada y el terrorismo en Niger; segundo, la Mision de formacion de la Unién Europea
en Mali que fue iniciada el 18 de febrero de 2013 para contribuir a reestructurar y reorganizar las fuerzas
armadas de Mali mediante formacién y asesoramiento; y, tercero, la Misién EUCAP SAHEL Mali que fue lanzada
el 15 de abril de 2014 para proporcionar asesoramiento y formacion estratégicos a las fuerzas de seguridad inte-
rior de Mali.

(16) Al amparo del Instrumento en pro de la Estabilidad y la Paz, desde 2011 la Uni6én ha venido apoyando a la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC) en su empefio por promover la ratificacion
y aplicacion del Protocolo sobre las Armas de Fuego, en especial en Africa Occidental. Con arreglo a dicho Instru-
mento, desde 2010, la Uni6én ha venido proporcionando ayuda al Centro Regional de armas ligeras (RECSA) en la
Region de los Grandes Lagos, el Cuerno de Africa y los Estados limitrofes, con sede en Nairobi.

(") Decision 2011/428/PESC del Consejo, de 18 de julio de 2011, en apoyo de las actividades de la Oficina de Asuntos de Desarme de las
Naciones Unidas para aplicar el Programa de Accién para prevenir, combatir y eliminar el trafico ilicito de armas pequefias y armas ligeras
en todos sus aspectos (DO L 188 de 19.7.2011, p. 37).

(%) Decision 2013/320/PESC del Consejo, de 24 de junio de 2013, en apoyo de las actividades de seguridad fisica y gestion de arsenales a fin
de reducir el riesgo de comercio ilicito de armas pequefias y armas ligeras (APAL) y de sus municiones en Libia y su regiéon (DO L 173
de 26.6.2013, p. 54).

(*) Decision 2013/698/PESC del Consejo, de 25 de noviembre de 2013, en apoyo de un mecanismo mundial para la informacién sobre
armas ligeras y de pequefio calibre y otras armas y municiones convencionales ilicitas, a fin de reducir el riesgo de su comercio ilegal
(DOL320de 30.11.2013, p. 34).
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. La Unidn contribuird a la seguridad y estabilidad de la regién del Sahel ayudando a los Estados de dicha region a
prevenir el desvio y trafico ilicito de armas pequefias y ligeras (<APAL») y de sus municiones en poder de los Estados
mejorando su seguridad fisica y la gestién de sus arsenales (<SFGA»).

2. Las actividades que vaya a apoyar la Unién tendrdn los objetivos especificos siguientes:

a) generar el grado necesario de aceptacién politica para la mejora de sus procedimientos en materia de SFGA y el
fomento de la cooperacién regional y el intercambio de conocimientos;

b) apoyar a los paises de que se trata en la elaboracién de legislacién actualizada, procedimientos administrativos y
procedimientos operativos normalizados (PON) pricticos como base de una SFGA mds eficaz, en consonancia con
las mejores practicas internacionales;

c) apoyar directamente la ejecucion de actividades de gestion de arsenales y de actividades de seguridad, en particular
mediante la rehabilitacion de las instalaciones de almacenamiento, la destruccién de APAL excedentes, obsoletas o
ilicitas y la realizacién de proyectos piloto con nuevas tecnologias.

En el anexo figura una descripcién pormenorizada de dicho proyecto.

Articulo 2

1. El Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad («Alto Representante») serd
responsable de la aplicacién de la presente Decision.

2. La ejecucién técnica de las actividades a que se refiere el articulo 1, apartado 2, correrd a cargo de la Oficina de
Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas (UNODA) mediante su Centro regional para la paz y el desarme en Africa
(UNREC). La UNODA realizard estas tareas bajo la responsabilidad del Alto Representante. Para ello, el Alto Represen-
tante celebrard los acuerdos necesarios con la UNODA.

Articulo 3

1. El importe de referencia financiera para la realizacién de las medidas contempladas en el articulo 1, apartado 2,
serd de 3 561 257,06 EUR. El presupuesto estimado total del proyecto completo serd de 4 129 393,06 EUR, que se
obtendrd mediante cofinanciacién.

2. Los gastos financiados por el importe establecido en el apartado 1 se gestionardn de conformidad con los procedi-
mientos y las normas aplicables al presupuesto general de la Unién.

3. La Comision supervisard la correcta aplicacion de la contribucién de la Unién a que se refiere el apartado 1. A tal
efecto, celebrard un acuerdo de financiacién con la UNODA. El acuerdo estipulard que la UNODA debe dar a las contri-
buciones de la UE una proyeccién piiblica acorde con su cuantia.

4.  La Comisién procurard celebrar el acuerdo mencionado en el apartado 3 lo antes posible tras el 15 de diciembre
de 2014. Informard al Consejo y al Alto Representante de cualquier dificultad relacionada con ese proceso, asi como de
la fecha de celebracion del acuerdo de financiacién dentro de las dos semanas siguientes a su firma.

Articulo 4

1. El Alto Representante informard al Consejo de la ejecucion de la presente Decision basindose en los informes
periddicos que prepare la UNODA. Estos informes constituirdn la base de la evaluacién que llevard a cabo el Consejo.

2. La Comision facilitard informacién sobre los aspectos financieros de la ejecucion de las actividades a que se refiere
el articulo 1, apartado 2.
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Articulo 5

1. La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

2. La presente Decision expirard cuarenta y dos meses después de la celebracion del acuerdo de financiacién a que se
refiere el articulo 3, apartado 3, o bien seis meses después de la fecha de su entrada en vigor si hasta ese momento no se

ha celebrado ningtn acuerdo financiero.

Hecho en Bruselas, el 15 de diciembre de 2014.

Por el Consejo
La Presidenta
F. MOGHERINI
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ANEXO

Actividades de seguridad fisica y gestién de arsenales (SFGA) a fin de reducir el riesgo de comercio ilicito de armas
pequeiias y armas ligeras (APAL) y de sus municiones en la region del Sahel

1. Antecedentes y razones para el apoyo PESC
1.1. Marco de referencia

La ausencia de una verdadera SFGA ajustada a las normas internacionales en los depdsitos de armas y municiones
existentes en el Sahel se ha reconocido como un grave problema para la paz y la seguridad en la regién y mds alld
de la misma. En el pasado mds reciente, los arsenales estatales de Libia y Mali han sido saqueados por agentes no
estatales armados, entre ellos grupos terroristas. Existe un riesgo concreto de que pueda producirse una situacién
similar en zonas de Burkina Faso, Chad, Mauritania, Niger y Nigeria, pues existen grupos armados y grupos terro-
ristas que actdan entre las fronteras de dichos paises y participan en el comercio ilegal de APAL. La inade-
cuada SFGA de armas y municiones aumenta el riesgo de desvio —en particular por medio de robos y ataques—
a mercados ilegales, asi como explosiones no previstas en los depdsitos de municiones. Ello podria dar lugar a
una acumulacién desestabilizadora y al trafico de APAL, que afectarfa a la paz y la seguridad a escala nacional,
regional e internacional.

En la estrategia integrada de las Naciones Unidas para la region del Sahel se reconoce también la existencia de
dicha amenaza y se considera necesario reducir al maximo el riesgo de desvio de APAL a agentes no estatales
aumentando la seguridad de los arsenales existentes y, si es necesario, reubicdndolos, asi como destruyendo los
excedentes o las APAL y municiones ilegales. Ello puede conseguirse aplicando de forma efectiva el Programa de
Acci6n de las Naciones Unidas para el comercio ilicito de APAL y el Instrumento internacional de localizacién
que aplica las normas internacionales para el control de las armas pequefias (ISACS), asi como las Directrices
Técnicas Internacionales sobre Municiones (IATG), elaboradas en el marco de las Naciones Unidas.

1.2.  Justificacién

Con arreglo al mandato que se le encomend¢ en virtud de la Resolucion 40/151 G de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, el Centro regional de las Naciones Unidas para la paz y el desarme en Africa (UNREC), represen-
tante reglonal en Africa de la Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas (UNODA), se encuentra en
una posicién de privilegio para apoyar y reforzar las capacidades y aptitudes de los Estados del Sahel con el fin
de que utilicen de forma efectiva dichas normas y practicas idoneas, controlando asi sus arsenales de APAL y
municiones para prevenir el efecto desestabilizador de la acumulacién y trafico ilegal de APAL en la subregion y
mds alld de esta.

El UNREC propone aplicar el proyecto en cooperacion con el Servicio de las Naciones Unidas de Actividades
Relativas a las Minas (UNMAS) y con la Organizacién no gubernamental Grupo técnico consultivo de remocién
de minas (MAG), y en coordinacién con las pertinentes organizaciones regionales y subregionales, como por
ejemplo la Comunidad Econémica de los Estados del Africa Occidental (CEDEAO) y la Comunidad Econémica de
los Estados del Africa Central (CEEAC), asi como organizaciones no gubernamentales. EIl UNMAS estd llevando a
cabo actividades de apoyo a la Misién Multidimensional Integrada de Estabilizacién de las Naciones Unidas en
Mali (MINUSMA), como uno de sus componentes integrados en el marco de la Resoluciéon 2100 (2013) del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y de colaboracién con el equipo de las Naciones Unidas en Mali.
El MAG lleva a cabo en la actualidad un proyecto regional que aborda cuestiones urgentes relativas a las armas y
municiones convencionales y a su seguridad y gestién en paises especificos de la region Sahel-Magreb. La expe-
riencia que se adquiera en tales actividades se utilizard para la planificacién y aplicacién del citado proyecto. Las
sinergias logradas permitirdn conseguir un mayor impacto global. El proyecto se beneficiard también de la expe-
riencia de la UNODA sobre el terreno, tanto en la sede de las Naciones Unidas como en la propia region, asi
como de otros conocimientos especializados que atesora el sistema de las Naciones Unidas.

Tales actividades aprovechardn, complementardn y capitalizardn las sinergias derivadas de proyectos que el UNREC
y otros socios bilaterales, organismos de las Naciones Unidas, organizaciones subregionales y organizaciones no
gubernamentales llevan ya a cabo en la region, como por ejemplo un proyecto de apoyo a la reanudacién de la
Comisién nacional en materia de APAL de Mali, o el impulso de un Plan de Accidén Nacional en materia de APAL,
la Decision 2011/428/PESC, en virtud de la cual se proporciond, entre otras cosas, aparatos de marcado de armas
a Burkina Faso y Niger, el proyecto en curso denominado «Lucha contra la acumulacién y el trdfico ilicito de
armas de fuego en Africa», financiado por la Comision Europea en el marco del Instrumento en pro de la estabi-
lidad y la paz, y durante su primera fase (2010-2013) se realizaron entre otras cosas actividades de marcado de
armas y se proporciond aparatos electrénicos de marcado dotados de sistemas informaticos adaptados para la
llevanza de registros en los palses del Africa Oriental, mientras que en la fase actual (2013-2016) estdn previstas
actividades similares en otros paises (a titulo Indicativo: Burundi, Camerdn, Chad, Costa de Marfil, Guinea Ecuato-
rial, Gabdn, Ghana, Liberia, Mali, Ruanda, Somalia, Suddn de Sur, Togo, Uganda), como por ejemplo un proyecto
transregional emprendido por la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC), entre otros,
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en Africa Occidental (es decir, Benin, Burkina Faso, Gambia, Ghana, Mali, Mauritania, Senegal, Togo), también
financiado por el Instrumento en pro de la estabilidad y la paz de la Unién, cuyo objetivo es promover la ratifica-
cién y aplicacién de la Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y de
su Protocolo sobre armas de fuego, principalmente mediante el apoyo a la revision y reforma legislativa, a activi-
dades conexas relacionadas con la gestion de armas emprendidas en virtud de la Politica Comtn de Seguridad y
Defensa Sahel-Niger de la UE, asi como a un proyecto de la OTAN en Mauritania llevado a cabo por la Agencia
de Apoyo de la OTAN.

Ademds las actividades en materia de SFGA en el marco de este proyecto deberdn tener en cuenta y apoyar,
cuando sea pertinente, programas de seguridad mdas ambiciosos aplicados en los paises beneficiarios, como por
ejemplo los referidos al desarme, la desmovilizacion y la reintegracion (DDR), asi como los procesos de reforma
del sector de la seguridad (RSS). La revision de la legislacion y de los marcos administrativos de la SFGA y las ulte-
riores recomendaciones para que se ajusten a las normas internacionales sobre control de armas, asi como la
elaboracion de procedimientos operativos normalizados nacionales en materia de SFGA, contribuirdn al empefio
de RSS en cada pais y en la subregién mencionada. Las actividades en el desempefio de este proyecto pueden
apoyar asimismo, cuando proceda, los esfuerzos en pro del DDR, concretamente los relacionados con las medidas
practicas de desarme, ya que el establecimiento de procedimientos operativos normalizados (PON) nacionales en
materia de control de armas puede integrarse en procesos de DDR, por ejemplo introduciendo normas para el
marcado y registro o destrucciéon de las armas recuperadas. Las practicas existentes, promovidas también por
medio de otros proyectos pertinentes financiados por la UE, deberfan aprovecharse para garantizar unos procesos
armonizados.

Con la aplicacién de précticas idoneas internacionales en cuestién de control de armas, este proyecto ayudard a
los Estados a poner a punto mecanismos independientes de supervision de las actividades nacionales en materia
de SFGA. La necesidad de una supervision civil se incorporard en las diferentes actividades de proyecto, en parti-
cular en las consultas y seminarios.

2. Objetivos generales

La Accién descrita mds arriba contribuird a la seguridad y estabilidad de la regién del Sahel y a ayudar a seis
Estados de la misma (Burkina Faso, Chad, Mali, Mauritania, Niger y Nigeria) a prevenir el desvio y trafico ilicito
de APAL y de sus municiones en poder de los Estados mejorando su SFGA.

Concretamente, la accién tendrd por objetivo:

a) generar el grado necesario de aceptacion politica para la mejora de sus procedimientos en materia de SFGA y
el fomento de la cooperacion regional y el intercambio de conocimientos;

b) apoyar a los paises destinatarios en la elaboracion de legislacién actualizada, procedimientos administrativos y
procedimientos operativos normalizados (PON) practicos como base de una SFGA mds eficaz, en consonancia
con las mejores practicas internacionales;

¢) apoyar directamente la ejecucion de actividades de gestion de arsenales y de actividades de seguridad, en parti-
cular mediante la renovacién de las instalaciones de almacenamiento, la destruccién de APAL excedentes,
obsoletas o ilicitas y la realizacién de proyectos piloto con nuevas tecnologias.

3. Resultados

La Accién tendrd los siguientes resultados:
a) normas legislativas y administrativas adecuadas en materia de SFGA;
b) mayor eficacia en la gestion de la SFGA de APAL mediante la mejora de los depositos;

¢) menor riesgo de desvios o explosiones accidentales de APAL y municiones excedentes, obsoletas e ilicitas
mediante su destruccion;

d) mejora en el marcado, localizacién y registro de APAL;

e) refuerzo de la cooperacién regional y del intercambio de informacion;
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4.1.

4.2.

4.2.1.

f) determinacion del posible uso de nuevas tecnologias en la SFGA;
g) mayor nivel de capacidad y responsabilizacién nacional en materia de SFGA en los paises beneficiarios;
h) mejora del nivel de comprensién de la contribucién de la SFGA a la seguridad regional;

i) contribucién a la reduccion del riesgo de desestabilizacion regional, que puede verse causada por la acumula-
cién excesiva de APAL y sus municiones o su desvio a agentes no estatales, por ejemplo grupos terroristas.

Descripcion de la Accidén
Conferencia en el centro Wilton Park sobre la SFGA en el Sahel
Objetivos

Brindar la oportunidad de compartir experiencias y generar la necesaria aceptacion politica para las actividades de
deberdn realizarse en el marco del proyecto.

Descripcion

Organizacién de una conferencia a cargo del centro Wilton Park y del UNREC con el fin de abordar el impacto
de los arsenales libios que no son seguros sobre la seguridad de armas en el Sahel, impulsar estrategias para
impedir el desvio y trifico de APAL y sus municiones en poder de los Estados mejorando su SFGA. La conferencia
ofrecerd asimismo la oportunidad de pasar revista a los avances logrados en el dmbito de la SFGA en la region
del Sahel, en particular en el contexto de la asistencia internacional, abordar las necesidades reales de los paises,
hacer inventario de las acciones pertinentes en curso y determinar aquellas lagunas que deban subsanarse.
Ademds, se utilizard para explorar sinergias con otros instrumentos de control de las APAL apoyados por la UE,
como el mecanismo de supervision denominado «Trace» (financiado en virtud de la Decision 2013/698/PESC),
en consulta con los paises receptores. La asistencia a la conferencia requerird una invitacion previa y se rogard a
los seis Estados de la region del Sahel (Burkina Faso, Chad, Mali, Mauritania, Niger y Nigeria), asi como a Libia y a
otros paises vecinos importantes, a la CEDEAO, la CEEAC y la Unién Africana (UA) que envien una participacion
de alto nivel.

Resultados/Indicadores de aplicacién del proyecto

La Conferencia en Wilton Park se celebra segiin lo previsto, con la participacién de las partes interesadas perti-
nentes, en particular representantes de los seis paises destinatarios que se trata (hasta 40 participantes).

Revision de la legislacion y de los procedimientos administrativos y de las consultas en materia de SFGA
Consultas nacionales sobre procedimientos relativos a la SFGA y para la determinacién de centros piloto
Objetivos

a) Lograr una adecuada comprension del marco legislativo y administrativo en materia de SFGA para cada pais y
en la regién.

b) En aquellos paises que carezcan de un marco regulatorio actualizado, hacer recomendaciones sobre promulga-
cién de legislacion y sobre procedimientos para cumplir los requisitos internacionales recogidos en los instru-
mentos internacionales juridicamente vinculantes (por ejemplo, el Protocolo sobre Armas de Fuego de las
Naciones Unidas, el Convenio de la CEDEAO sobre las APAL (') y la Convencién de Kinshasa sobre APAL (%)),
el Instrumento Internacional de Localizacién (IIL) y las ISACS, asi como otras normas e instrumentos perti-
nentes.

¢) Determinar instalaciones de depésitos prioritarias que podrian servir como centros piloto, de conformidad
con sus respectivas prioridades nacionales, y, cuando proceda, tener en consideracién la informacién dispo-
nible sobre pautas de desvio y trifico de armas.

(") Burkina Faso, Mali, Niger y Nigeria son Estados Parte en el Convenio de la CEDEAO.
(3 Chad ratificé la Convencion de Kinshasa el 8 de agosto de 2012.
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Descripcion

El UNREC, en colaboracion con las autoridades nacionales de seis Estados de la region del Sahel, a saber, Burkina
Faso, Chad, Mali, Mauritania, Niger y Nigeria, evaluard toda la legislacién en materia de SFGA existente, asi como
los procedimientos administrativos y operativos normalizados, aprovechando plenamente otras evaluaciones ya
existentes y manteniendo vinculos con proyectos regionales y bilaterales en curso cuyo objetivo sea apoyar las
reformas legislativas relativas a las APAL, con el fin de evitar duplicaciones y solapamientos.

Los expertos juridicos del UNREC auxiliardn a los ministerios competentes, a los legisladores y a los funcionarios
policiales y de defensa de alto nivel en la revision de su legislacién nacional y de sus procedimientos administra-
tivos para garantizar que se incorporen al marco normativo nacional las obligaciones legales y normas técnicas
internacionales, especialmente las ISACS y las IATG.

La ayuda en este dmbito se prestard previa peticion de los paises de que se trate y se centrard principalmente en la
aproximacién a las normas internacionales en materia de SEGA, teniéndose en consideracidn otras iniciativas en
curso para apoyar o asesorar sobre cuestiones mds amplias relacionadas con el control de armas y el sector de la
seguridad.

El UNREC organizard seminarios nacionales con representantes de alto nivel de la defensa nacional, los servicios
policiales y otras autoridades civiles competentes en el dmbito de la seguridad de las APAL. Los participantes
abordardn conjuntamente los resultados y recomendaciones de la mencionada evaluaciéon y se pondran de
acuerdo sobre las diferentes medidas que deban adoptarse, ademds de establecer recomendaciones que pueden
aplicarse mediante cambios legislativos o decretos administrativos.

En el curso de las consultas nacionales se determinard una serie de instalaciones prioritarias de depésito de armas
que servirdn como centros piloto. Esta iniciativa podria incluir una instalacién en cada una de las capitales, una
en un niicleo provincial de importancia, una en una zona rural o en una zona fronteriza (frontera terrestre,
puerto o aeropuerto), asi como la determinacion de rutas principales de transporte de las APAL y municiones en
poder de los Estados. Cuando sea posible y adecuado, al elegirse las instalaciones prioritarias de depésito de armas
se tendrd en cuenta la informacion disponible sobre pautas de desvio y tréfico de armas, con el fin de dar prefe-
rencia a aquellos arsenales conocidos por contribuir a la inestabilidad en la regi6n.

El UNREC presentard un informe de evaluacion definitivo por pais que establecerd las recomendaciones sobre la
legislacién y procedimientos necesarios para cumplir los requisitos internacionales. Dichos informes incluirdn la
informaci6n transmitida por las autoridades nacionales y otras partes interesadas de los seis Estados indicados.

Resultados/Indicadores de aplicacién del proyecto

a) Se redactan informes por paises (seis en total) relativos al marco legislativo y administrativo existente en mate-
ria de SFGA, en particular recomendaciones para subsanar las deficiencias en relacién con los instrumentos
internacionales sobre desarme.

b) Se celebran seis seminarios nacionales, cada uno de ellos en uno de los paises destinatarios.

¢) Se determinan 18 instalaciones de depdsito de armas (3 por pais) para que sirvan de centros piloto.

4.2.2. Consultas regionales en relacion con los procedimientos de SFGA
Objetivos

a) Facilitar el intercambio de informacién y experiencias a escala regional sobre procedimientos de SFGA, basin-
dose en las evaluaciones nacionales indicadas en el punto 4.2.1.

b) Promover entre las partes interesadas a escala nacional y regional el uso de las ISACS y las IATG.

Descripcion

Se realizardn consultas regionales con la participacién de representantes de alto nivel de los seis gobiernos con el
fin de intercambiar informacién sobre los respectivos resultados nacionales y poner en comun experiencias y
précticas idoneas, basindose en la evaluacion realizada a escala nacional (punto 4.2.1). También se invitard a los
representantes de las organizaciones regionales y subregionales pertinentes (UA, CEDEAO, CEEAC, RECSA —
Centro Regional de armas pequefias y ligeras), a los organismos de las Naciones Unidas que participan en el Meca-
nismo de medidas de coordinacién en relacién con las armas pequefias (CASA), a los expertos de la Unién y de
sus Estados miembros (en particular de las misiones de la Politica Comin de Seguridad y Defensa), asi como a
expertos de alto nivel de fuera de la regién, a compartir su experiencia.
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El UNREC presentard un informe sobre los resultados de los seminarios consultivos regionales.

Resultados/Indicadores de aplicacién del proyecto

a) Se realiza una consulta regional sobre procedimientos de SFGA.

b) Se redacta un informe sobre el seminario consultivo regional.

4.3.  Seguridad fisica y gestién de arsenales (SFGA)

4.3.1. Evaluacién en materia de SFGA relativa a los depdsitos nacionales de armas convencionales y al transporte
de APAL y sus municiones

Objetivos

a) Realizar evaluaciones detalladas y précticas de las instalaciones piloto seleccionadas para determinar las prac-
ticas actuales en materia de SFGA y municiones excedentes, obsoletas o ilicitas.

b) Transmitir competencias y conocimientos précticos relativos a los procedimientos de SFGA que sean acordes
con las normas y practicas idoneas internacionales.

Descripcion

A partir de los resultados de los seminarios consultivos nacionales, y bajo la coordinacion del UNREC, los
expertos del UNMAS y los del MAG realizardn evaluaciones detalladas y practicas de las instalaciones muestra
seleccionadas para determinar las practicas y cuestiones pertinentes actuales, basdndose en las ISACS y las IATG.
En estos centros piloto, los expertos verificardn asimismo las practicas nacionales actuales a la luz de la legislacién
y los procedimientos nacionales vigentes y propondrdn su revision en caso necesario.

Los expertos de UNMAS y MAG trabajardn en los paises en que haya operaciones de este tipo en curso. UNMAS
trabajard en Mali en el marco de su operacion y su mandato actuales en ese pais, y MAG trabajard en Burkina
Faso, Chad, Mauritania, Niger y Nigeria. Las operaciones se desarrollardn en cooperacién con las Comisiones
nacionales sobre APAL. La actividad incluird una evaluacién de la idoneidad de las infraestructuras y de la segu-
ridad fisica, las condiciones de los arsenales de APAL y sus municiones, las practicas actuales para su transporte y,
con el apoyo y acuerdo de las autoridades nacionales, la determinacion de las armas convencionales y sus muni-
ciones excedentes, obsoletas o ilicitas existentes en los depdsitos. Ademds, se realizard una evaluacion de la cualifi-
cacion y capacidad del personal de los depdsitos para determinar posibles necesidades formativas. Al realizarse
tales evaluaciones se recurrird al instrumento de evaluacién de ISACS y al instrumento de evaluacién de riesgos
de los arsenales de MAG. A peticion del Estado beneficiario de que se trate, podrdn organizarse cursos de forma-
cién especificos sobre SFGA en las instalaciones muestra seleccionadas con el fin de atender a las necesidades
urgentes.

La situacién de la seguridad es diversa en cada uno de los paises objetivo. El nivel de las actividades en materia
de SFGA en curso varfa de un pais a otro, en funcién de los recursos nacionales de que disponen y del apoyo que
reciben por parte de donantes y socios internacionales. Para aprovechar los esfuerzos en curso y determinar las
practicas idoneas, el componente SFGA del proyecto empezard en dos paises y a continuacion se extenderd, por
fases, a los restantes.

Resultados/Indicadores de aplicacién del proyecto

a) Se visitan y evaltian 18 lugares de depdsito de armas en los seis Estados objetivo (tres por pais).

b) Se organizan en las correspondientes instalaciones muestra 18 sesiones de formacién (tres por pais) sobre
précticas idoneas en materia de SFGA para aquellos paises que soliciten una mejora de su capacidad en esa
materia.

4.3.2. Renovacién de las instalaciones muestra y marcado de APAL
Objetivos

a) Renovar las instalaciones piloto de depdsito para ajustarlas a las normas y directrices de ISACS e IATG, asi
como reducir el riesgo de desvio de armas y municiones.

b) Ofrecer, cuando sea necesario, intervenciones inmediatas de gran impacto y bajo coste para asegurar las insta-
laciones piloto de depdsito (por ejemplo, guarnicioneria de puertas y elementos de cerrajeria adecuados, etc.).
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¢) Promover el marcado y registro de armas basdndose en practicas idoneas y aprovechando también las capaci-
dades ya desarrolladas mediante programas de asistencia pasados y en curso para evitar duplicidades.

d) Ayudar en la elaboracién o mejora de bases de datos centrales nacionales sobre armas que utilicen el actual
sistema informdtico elaborado por UNREC y se ajusten a précticas internacionales idéneas, tal como se esta-
blece en los instrumentos internacionales de desarme pertinentes, y en consulta con los agentes correspon-
dientes que asisten a los paises de la region a tal efecto, como por ejemplo la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito (UNODC) y el RECSA.

Descripcion

En coordinacién con los expertos del UNREC, los expertos del UNMAS y los expertos del MAG intervendrdn de
forma inmediata cuando asi se requiera. Tras esta accion inicial, los depésitos evaluados (arsenales y almacenes de
municion) se renovardn de conformidad con las ISACS e IATG, con el fin de asegurar los arsenales en poder de
los Estados de desvios, robos o ataques. Los planes y documentos preparados para la renovacién se elaborardn
como documentacion tipo para la renovacién y construccion de otros arsenales y depésitos de armas. El alcance
de la intervencion y las consideraciones relativas a la renovacién o construccién de cada centro piloto se basardn
en los resultados de la evaluacion.

El UNREC trabajard con las autoridades nacionales para que las APAL que se almacenen en los depésitos se
marquen y registren de conformidad con las ISACS, utilizando las capacidades existentes en la subregion.
El UNREC pondrd también a punto un sistema preciso y global de gestién de depésitos de armas y municiones
que responda a las necesidades de los paises de que se trata, tenga en cuenta los sistemas ya existentes y evite
duplicaciones de esfuerzos. Dicha actividad permitird una evaluacion fiable de los tipos convencionales de armas
y municiones, su registro y transparencia, teniendo en cuenta las infraestructuras de tecnologias de la informacién
existentes, garantizando la compatibilidad con el sistema iARMS de Interpol y permitiendo la interoperabilidad
entre paises. Ello facilitard la cooperacion transfronteriza para el rastreo de armas y la prevencion del comercio
ilicito de APAL.

En el marcado, registro y gestiéon de arsenales de APAL se aprovechardn las recientes y actuales actividades de
marcado de APAL en la subregion financiadas en virtud de la Decision 2011/428/PESC y mediante el Instrumento
en pro de la Estabilidad y la Paz de la UE. Aprovechard la experiencia adquirida por el UNREC en similares activi-
dades desarrolladas en paises que han superado conflictos en la subregion.

Resultados/Indicadores de aplicacién del proyecto

a) Hasta un total de 18 centros piloto se ajustan a las précticas idoneas internacionales en materia de SFGA.
b) Se marcan y registran en los centros piloto de depésito aquellas armas que atin no se hayan marcado.

¢) Se elabora (o se mejora si ya existe) una base de datos para cada pais con el fin de registrar las armas marcadas
y las demds.

4.3.3. Destruccién de excedentes de APAL y sus municiones
Objetivos

Contribuir a la destruccién de armas excedentes, obsoletas o ilicitas en el pais.

Descripcién

Bajo la coordinacién del UNREC, las APAL y municiones que se hayan considerado como excedentes, obsoletas o
ilicitas en los depositos evaluados serdn destruidas por las autoridades nacionales con la asistencia técnica
de UNMAS y MAG (en los paises en que estos desempefien su actividad) de conformidad con la ISACS 05.50 y
con la IATG 10.10. El equipo que se proporcionard para la destruccién de la cantidad de armas que se vaya a
destruir dependera de los resultados de la evaluacion.

Resultados/Indicadores de aplicacién del proyecto

a) Se destruyen las armas seleccionadas.

b) Se transmiten a las autoridades nacionales de los paises objetivo conocimientos practicos y experiencia sobre
técnicas de destruccion.
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4.3.4. Proyectos piloto con nuevas tecnologias
Objetivos

Evaluar el uso potencial de nuevas tecnologias para poner en lugar seguro las APAL que respondan a las necesi-
dades de la region.

Descripcion

Una infraestructura limitada en materia de SFGA hace a los paises extremadamente vulnerables al desvio de APAL
cuando estas se almacenan en pequefios arsenales de lugares remotos o en regiones fronterizas muy inestables, y
también durante su traslado. En caso de robos o saqueos que pongan las armas en manos de agentes no estatales,
cualquier arma que no esté individualmente asegurada se convierte en accesible y susceptible de ser utilizada inde-
bidamente.

Las nuevas tecnologias moviles y flexibles pueden ofrecer soluciones para asegurar eficazmente las APAL en los
casos en que el riesgo de desvio de las mismas sea muy elevado. La tecnologia puede ofrecer soluciones adecuadas
y rentables a aquellos Estados que carezcan de amplias infraestructuras de seguridad de las armas.

La electrénica puede afiadir un elemento de seguridad adicional en la proteccién de las armas ligeras. Un sistema
que proteja un arma individual en un punto de recogida de un arsenal seguro y la mantenga segura durante el
transporte y almacenamiento temporal hasta su llegada de forma segura a su destino final podria reducir significa-
tivamente el riesgo de desvio de armas en caso de robos o saqueos. Los sistemas electrénicos de bloqueo o desac-
tivacién de armas individuales durante el traslado o almacenamiento temporal podrian utilizar dispositivos de
bloqueo activados mediante cddigos digitales, de radiofrecuencia o biométricos, lo que mejoraria la SFGA en los
puntos mds vulnerables. Los cddigos digitales no estarfan activados durante el transporte, pues podrian transmi-
tirse por otros medios de comunicacion, como el correo electronico o mensajes de SMS, a personas autorizadas.
Dichos medios de proteccién impedirian al personal no autorizado utilizar armas desviadas al mercado ilegal
como consecuencia de robos o saqueos.

El UNREC realizard una evaluacién del potencial de las nuevas tecnologias para asegurarlas APAL que respondan
a las necesidades de la region mediante consultas con las organizaciones regionales y con las Comisiones nacio-
nales sobre APAL, y en cooperacién con el sector. También se tomard en consideracin la experiencia adquirida
por los paises vecinos de la subregion en el uso de tecnologia avanzada para asegurar las armas durante el
proceso de DDR, por ejemplo el caso de Costa de Marfil.

En dicha evaluacién se pasard también revista a aquellas instalaciones y rutas de transporte en Burkina Faso y
Chad en las que pueda ensayarse dicha tecnologia. La tecnologia aplicable a la seguridad de los arsenales de dichas
armas convencionales y municiones (también para su transporte) se introducird hasta en cuatro depdsitos.

Los resultados de la evaluacion y la actividad en los centros piloto servirdn de base para un documento de orien-
tacién que incluird un programa a largo plazo para el posible uso de esas nuevas tecnologfas en Africa y se trans-
mitird a todos los Estados de la regién del Sahel, a las organizaciones subregionales y en conferencias y reuniones
internacionales de caracter técnico.

Resultados/Indicadores de aplicacién del proyecto

a) Se redacta un informe sobre la evaluacion del uso de nuevas tecnologias que incluye la determinacion de aque-
llas que se vayan a someter a pruebas piloto, y sobre cuatro de los centros piloto, asi como las rutas de trans-
porte en Burkina Faso y Chad.

b) Se someten a pruebas piloto nuevas tecnologias en cuatro centros, dos en Burkina Faso y dos en Chad, asi
como en las rutas de transporte.

¢) Se redacta un informe sobre los resultados de las actividades en los centros piloto.

4.4.  Fijacién de normas nacionales de conformidad con las IATG y las ISACS
Objetivos

a) Mejorar la gestion de armas y municiones.

b) Proporcionar y validar PON nacionales en materia de SFGA que se ajusten a las précticas internacionales mds
idéneas, aumentando as la seguridad de los arsenales de armas y municiones convencionales.
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Descripcion

Basdndose en los resultados de las evaluaciones y consultas (véase punto 4.2), asi como en la experiencia adqui-
rida durante la evaluacion practica y el trabajo de renovacién (véase punto 4.3), el UNREC apoyard a los paises
beneficiarios en la revision ulterior y, de ser necesario, elaboracién de manuales nacionales, guias y PON en mate-
ria de SFGA (SFGAPON) con el fin que se ajusten a las ISACS y a las IATG y a la legislacién regional y subre-
gional. Los SFGAPON abarcardn también las obligaciones de notificacién asumidas con arreglo a los correspon-
dientes instrumentos internacionales.

El UNREC organizard en cada pais seminarios de validacién para los PON —uno de alto nivel técnico y otro de
alto nivel decisorio— antes de que los PON se pongan en funcionamiento a escala nacional. El programa de los
seminarios incluird un componente de evaluacién para valorar las diversas actividades que ya se hayan empren-
dido en cada pais. Como parte de la puesta en marcha del procedimiento, el UNREC y las partes encargadas de la
aplicacién organizardn seminarios de formacion de formadores en cada uno de los paises del dmbito del UNREC
para introducir los PON.

Resultados/Indicadores de aplicacién del proyecto

a) Se desarrollan PON en materia de SFGA en los paises objetivo.
b) Se organizan seminarios de nivel técnico y de alto nivel decisorio respectivamente en los seis paises objetivo.

¢) Se organizan en cada pais seminarios sobre PON de hasta 35 participantes.

4.5.  Evaluacién y perspectivas
4.5.1. Evaluacién regional
Objetivos

a) Analizar el impacto real o potencial tras la aplicacién del proyecto.

b) Evaluar todas las medidas adoptadas con arreglo al proyecto, determinar las practicas mds idoneas, las deficien-
cias y los dambitos de futuras actividades.

Descripcién

Durante todo el proyecto, el UNREC organizard visitas periddicas de supervision a las instalaciones. Estas visitas
permitirdn evaluar los usos y précticas establecidos con el transcurso del tiempo y el didlogo de los expertos de
forma constante con el personal de alto nivel.

Los resultados de las evaluaciones nacionales se abordardn en reuniones regionales en las que participardn repre-
sentantes de los seis Estados de la regién del Sahel, donantes, agencias de CASA, las organizaciones regionales
pertinentes (UA, CEDEAO, CEEAC, RECSA), los expertos correspondientes de la Unidn y de sus Estados miembros
(también pertenecientes a las misiones de la PCSD) y la sociedad civil. Se determinardn los dmbitos en que puedan
intercambiarse précticas idoneas entre los paises de la region del Sahel, por ejemplo iniciativas para mejorar la
supervision civil, y se apuntardn las perspectivas de una futura cooperacion transfronteriza en materia de SFGA.

Resultados/Indicadores de aplicacién del proyecto

a) Las visitas a paises y misiones por parte de miembros del personal del proyecto en el marco de otras activi-
dades incluyen los componentes de evaluacion y supervision.

b) Las misiones de supervision se realizan cada seis meses.

¢) Se organiza una reunion regional para abordar los resultados del proyecto.

4.5.2. Informe final
Objetivos

a) Analizar el impacto real o potencial tras la aplicacién del proyecto e integrar la informacion recabada de partes
interesadas y autoridades nacionales.

b) Evaluar todas las medidas adoptadas con arreglo al proyecto, determinar las practicas mds iddneas, las deficien-
cias y los &mbitos de futuras actividades.
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Descripcion

El UNREC elaborard un informe final que incluird un resumen, una recopilacion de los resultados de los semina-
rios nacionales y regionales, de la legislacion nacional, de los procedimientos administrativos y los PON, asi como
de los resultados de las actividades de los centros piloto sobre nuevas tecnologias aplicadas a la gestion de armas
y arsenales. También incluird los planes y documentos modelo para la renovaciéon de arsenales y depdsitos de
municiones.

Resultados/Indicadores de aplicacién del proyecto

Se redacta y transmite el informe final.

5. Duracién

La duracién total estimada de la ejecucion de los proyectos serd de treinta y seis meses.

6. Beneficiarios

Los beneficiarios directos del proyecto son las instituciones nacionales responsables del control de APAL y de
la SFGA en Burkina Faso, Chad, Mali, Mauritania, Niger y Nigeria, como por ejemplo los Ministerios de Defensa y
de Interior, asi como las Comisiones (o Comités) nacionales sobre APAL.

Entre los beneficiarios indirectos se cuenta la poblacién civil de los seis Estados de la region del Sahel, los Estados
vecinos y sus poblaciones, la UA, las organizaciones subregionales africanas y todos los Estados que se benefi-
ciardn de la experiencia adquirida merced a este proyecto.

7. Entidad ejecutora

Las actividades correrdn a cargo de la UNODA por medio de su centro de desarme regional UNREC, en coopera-
cién con:

a) los centros nacionales de referencia y las Comisiones nacionales sobre APAL de Burkina Faso, Chad, Malj,
Mauritania, Niger y Nigeria,

b
c

d

€

=

el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz de las Naciones Unidas (DOMP/UNMAS),
el MAG,

= O

la unidad de apoyo entre agencias de ISACS,
Wilton Park.

L

La responsabilidad dltima en relacién con la aplicacion de esta Accidn respecto a la Comision corresponderd a
la UNODA.

8. Asociaciones y sinergias

Durante la aplicacién del proyecto, el UNREC organizard reuniones con las Delegaciones de la UE y de las Emba-
jadas de los Estados miembros de la UE situadas en los seis Estados de la region del Sahel y los mantendrd regu-
larmente informados de las actividades del proyecto en cada pais. Las Delegaciones de la UE y los representantes
de sus Estados miembros serdn informados con antelacién de las actividades del proyecto (por ejemplo semina-
rios) y serdn invitados a participar. EIl UNREC consultard y cooperard también, cuando proceda, con las
misiones PCSD de la Unién Europea EUCAP Sahel Niger y EUCAP Sahel Mali.

Ademds, el UNREC se coordinard con otros socios para evitar duplicaciones de esfuerzos y determinar dmbitos de
colaboracién y complementariedad que apoyen los objetivos del proyecto. Entre algunos de los socios cabe citar:
la UA, las organizaciones regionales africanas (como CEDEAO, CEEAC, RECSA), la OTAN, los equipos por paises
de las Naciones Unidas, la UNODC, los interlocutores técnicos y financieros en el dmbito de la seguridad, las
ONG internacionales (por ejemplo Small Arms Survey, Handicap International, Parliamentary Forum y Parlamen-
tarios por la Accién Mundial), el Grupo multinacional sobre armas pequefias y municiones (MSAG) y el sector en
general.

Por tltimo, el UNREC y otros responsables de la ejecucién del proyecto consultardn con las entidades partici-
pantes en la investigacion del desvio y trifico de armas, entre otras cosas mediante la localizacién y el segui-
miento de las APAL y municiones ilicitas en la region del Sahel, con la participacion de expertos de los grupos de
expertos de las Naciones Unidas en la supervision de embargos de armas, expertos en armas destinados en opera-
ciones de apoyo a la paz de las Naciones Unidas, Small Arms Survey y Conflict Armament Research (mecanismo
de supervisién mundial denominado «iTrace», apoyado por la Decision 2013/698/PESC). El UNREC animard a las
correspondientes autoridades de los paises beneficiarios a que hagan uso del Sistema de Interpol para la Gestién
de los Registros y el Rastreo de Armas llicitas (1{ARMS»), financiado por la UE.
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9. Organismo de ejecucién: motivacion de la eleccién

La UNODA desempeiia un papel esencial en la promocién de los esfuerzos de desarme en el dmbito de las armas
convencionales, como son las APAL. Desempefia un papel clave en el fomento de la aplicacion efectiva de marcos
normativos negociados multilateralmente, como el Programa de Accion de las Naciones Unidas sobre APAL y el
Instrumento internacional de localizacion, a escala nacional, regional y mundial. La Uni6n aspira a seguir mante-
niendo una cooperacion fructifera con la UNODA.

El UNREC, que forma parte de la UNODA, tiene una larga experiencia de apoyo a los Estados y a la sociedad civil
del Sahel en su aplicacién de instrumentos internacionales y regionales en materia de control de APAL, en conso-
nancia con el mandato que le encomendé la Asamblea General de las Naciones Unidas de proporcionar, «cuando
se solicite, apoyo sustantivo a las iniciativas y otras actividades de los Estados miembros de la regién de Africa
tendentes a la aplicacién de medidas de paz, limitacién de armamentos y desarme en la region» (Resolucién
40/151 G, 16 de diciembre de 1985). El UNREC ya ha entablado conversaciones con los potenciales paises bene-
ficiarios para recabar su acuerdo y desarrolla en la actualidad proyectos sobre control de armas en tres de los
paises objetivo. Por consiguiente, se encuentra en una posicion de privilegio para aplicar la presente Decision.

10.  Proyeccién publica de la UE
El UNREC tomard todas las medidas adecuadas para dar a conocer al publico que la accién ha sido financiada por
la Unién. Dichas medidas se pondrdn en practica de conformidad con el Manual de comunicacién y proyeccion
publica en la Accién Exterior de la Unién Europea, elaborado y publicado por la Comision Europea, y con cuales-
quiera otras orientaciones acordadas entre la Comision y las Naciones Unidas.
Calendario indicativo
Duracién total: 36 meses
Actividad Calendario propuesto
4.1.  Conferencia en el centro Wilton Park sobre la SFGA en el Sahel Enero — marzo de 2015 (Conferencia
en febrero de 2015)
4.2.  Revisién de la legislacién y de los procedimientos administrativos y de | Enero — diciembre de 2015
las consultas en materia de SFGA
4.2.1. Consultas nacionales sobre procedimientos de SFGA y para la determi- | Enero — septiembre de 2015
nacién de centros piloto
4.2.2. Consultas regionales sobre procedimientos de SFGA Octubre — diciembre 2015
4.3.  SFGA Julio de 2015 — junio de 2017
4.3.1. Evaluacién de la SFGA en los depdsitos nacionales de armas convencio- | Julio de 2015 — junio de 2017
nales y en el transporte de APAL y sus municiones (la evaluacién empe-
zard primero en dos paises)
4.3.2. Renovaci6n de las instalaciones muestra y marcado de APAL Julio de 2015 — junio de 2017
4.3.3. Destruccion de excedentes de APAL y sus municiones Julio de 2015 — junio de 2017
4.3.4. Proyectos piloto con nuevas tecnologfas Enero — junio de 2017
4.4.  Fijacién de normas nacionales de conformidad con las IATG vy | Enero — diciembre de 2017
las ISACS
4.5.  Evaluacion y perspectivas Julio — diciembre de 2017
4.5.1. Evaluacién regional Julio — diciembre de 2017
4.5.2. Informe final Octubre — diciembre de 2017
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